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elismeri, hogy a turizmus munkaigényes, nagy ardnyban foglalkoztat ndket, nem feltétleniil importigé-
nyes, a bejutdsnak kevés akaddlya van, a villalkozdsok osszes tipusdt és dimenzidjit feloleli, és a helyi
gazdasdgban lehetdséget biztosit az értéklanc kovetkezd szintjeivel kialakitott gazdasdgi kapcsolatok
szamdra, ezdltal lehet6vé teszi a szegények szdmadra, hogy szakképzést nem igényl§ vagy betanitott
munkdsként végezhet6 munkalehetSséget kapjanak;

gy véli, hogy a kormanyok 6sztonzéket hozhatndnak létre a tirsasdgok szdmadra, hogy beruhazdsaik
és miikodésik a szegények javat szolgdljdk, moddositva engedélyezésiiket, koncesszioikat, ellatdsi
lancukat és forgalmazdsi politikdikat;

utasitja tdrselnokeit, hogy ezt az dllasfoglaldst tovabbitsik az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurdpai
Bizottsagnak, az Egyesiilt Nemzetek f6titkdrdnak és az Afrikai Uni6nak.

ALLASFOGLALAS ()
a kézi 16fegyverekrdl és konnytii fegyverekrdl és a fenntarthaté fejlédésrél

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyilés,

amely 2006. november 20. és 23. kozott iilt ossze Bridgetownban (Barbados),
tekintettel eljarasi szabalyzata 17. cikkének (1) bekezdésére,
tekintettel a Cotonou-i Megallapodasra, kiilonosen annak 12. cikkére,

tekintettel a millenniumi cstcstaldlkozora és nyilatkozatra és a millenniumi fejlesztési célokra, valamint
a kézi l6fegyverek és konnyi fegyverek tiltott kereskedelmének megsziintetését szolgalé osszehangolt
cselekvésre felszolito llasfoglaldsra,

tekintettel az Egyesiilt Nemzeteknek a kézi 16fegyverekkel és konny( fegyverekkel valé tiltott kereske-
delem megelGzésére, lekiizdésére és megsziintetésére irdnyuld, 2001 jaliusaban elfogadott cselekvési
programjara (a tovdbbiakban: UNPoA),

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek dllamainak az UNPoA végrehajtdsinak megvitatdsdt szolgdlo elsd
kétéves taldlkozoira, amelyekre 2003 jaliusaban, 2005 jaliusdban, illetve 2006 jaliusdban keriilt sor,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlése dltal 2005 decemberében elfogadott, az dllamok szdméra
a tiltott kézi 16fegyverek és konnyii fegyverek idében és megbizhaté médon térténd azonositdsdt és
kovetését biztositd nemzetkozi eszkdzre (%),

tekintettel a 6fegyverek, részeik és alkotéelemeik, valamint 16szereik tiltott gyartdsarol és kereskedel-
mér6l sz6l6, 2001. évi jegyzSkonyv 2005. jalius 6-i hatdlybalépésére (%),

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 1325 (2000) szdmii hatdrozatdra, amely a hdborti ndkre
gyakorolt hatdsdval, valamint a n8k konfliktusrendezéshez és fenntarthaté békéhez valé hozzdjaruld-

sdval foglalkozik,

tekintettel a 2005 juniusdban, Gleneaglesben (Egyesiilt Kirdlysdg) megtartott G8-csucstaldlkozd
kovetkeztetéseire, killonosen a tdmogatds 2010-ig torténd megdupldzdsira — vildgszerte tovabbi
50 millidrd USD és Afrika szdmdra 25 millidrd USD -, valamint a 2006. jdlius 16-4n és 17-én
Szentpétervaron (Oroszorszdg) megtartott G8-cstcstaldlkozd kovetkeztetéseire;

tekintettel az Nemzetkozi Biintet8birdsagot létrehozé rémai alapokmdnyra,

(") Az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgytilés fogadta el 2006. november 23-4n, Bridgetownban (Barbados).
() Az AJ60[463 (L.55) hatdrozat, 2005. december 8.

3

,Az ENSZ fe§yverekrol sz016 jegyzkonyve” néven ismert jegyzSkonyvet 2001 méjusdban, az 55/255. szdmi kozgytilési
hatérozattal

ogadtdk el.
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tekintettel az EU Afrikdra vonatkozd, 2005. oktéber 12-én elfogadott stratégidjara,
tekintettel a 2005. december 20-4n aldirt, a fejlesztési politikardl sz6l6 eurdpai konszenzusra,

tekintettel az Eurdpai Parlamentnek a kézi 16fegyverek és a konnyt fegyverek elterjedése és az azokkal
valé visszaélés elleni kiizdelemrdl sz6l6 2001. mércius 15-i (!), 2001. november 15-i (3), 2003.
janius 19-i () és 2005. mdjus 26-i (%) dllasfoglaldsdra, az Eurdpai Uni6 fegyverkivitelrdl sz6l6 magatar-
tasi kodexének 8. operativ rendelkezése értelmében késziilt hatodik éves tandcsi jelentésrdl sz616 2005.
november 17-i dlldsfoglaldsdra (), és a segélyek hatékonysdgardl és a fejl6d6 orszdgokban tapasztalhatd
korrupciorél szol6 2006. dprilis 6-i dllasfoglalasara (€),

tekintettel a hagyomdnyos fegyverek tiltott kereskedelmének megelSzését és lekiizdését szolgdls, 1997.
jinius 26-i EU programra (’), az Eur6pai Unidnak a kézi 16fegyverek és a konny( fegyverek destabili-
zal6 felhalmozdddsa és terjedése elleni kiizdelemhez torténé hozzdjaruldsardl sz6l6, 2002. jilius 12-i
2002/589/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre (%), a fegyverkereskedelem ellendrzésérsl szol6, 2003.
jinius 23-i 2003/468/KKBP tandcsi kozos alldspontra (%), valamint az Eurépai Tandcs altal 2005.
december 15-16-4n elfogadott, a kézi 16fegyverek, konnyt fegyverek és tolteteik torvénytelen felhalmo-
zdsa és kereskedelme elleni kiizdelmet célz6 EU stratégidra (1),

tekintettel a Tandcs dltal a 2005. oktéber 3-i @ilésén elfogadott kovetkeztetésekre, amelyekben kifejezik,
hogy az EU tdmogatja az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejové nemzetkozi fegyverkereskedelmi szer-
zGdést, amely kotelezd kozos normakat fog meghatdrozni a hagyomdnyos fegyverek globalis kereske-
delmére nézve ('),

tekintettel az Eurdpai Tandcs altal 2003. december 12-én, Briisszelben jévahagyott Eurdpai Biztonsagi
Stratégidra,

tekintettel az Afrikai Egységszervezet miniszteri tilése dltal 2000. november 30-dn és december 1-jén,
Bamakdban (Mali) elfogadott, a kézi 16fegyverek és a konnyt fegyverek tiltott elterjedésérdl, forgalmaza-
sarol és kereskedelmérél sz016 afrikai kozos alldspontrdl sz6l6 bamakéi nyilatkozatra;

tekintettel az Afrikai Uni6 kormdnyzati szakértSinek és regiondlis gazdasigi kozosségeinek a kézi
16fegyverek és konny( fegyverek tiltott kereskedelmével foglalkozé mdsodik kontinentilis konferen-
cidjan, 2005. december 14-16-d4n, Windhoekban (Namibia) elfogadott, az UNPoA végrehajtdsa terén
tett el6rehaladdssal foglalkozé feliilvizsgdlati konferencidnak sz6l6 afrikai kozos dlldspontra, valamint
az Afrikai Unié 2006 janudrjiban, Kartimban (Szuddn) elfogadott, Ex.CL/DE.255 (viii) szdmu
hatdrozatéra,

tekintettel a Dél-Afrikai Fejlesztési Kozosség 2001. évi, l6fegyverekrdl, 16szerekrSl és az ezekhez
kapcsolodo egyéb felszerelésekrdl sz616 jegyzkonyvére, amely 2005. juliusiban lépett hatalyba,

tekintettel ,Az UNPoA végrehajtasa: szitkségletek és partnerségek” cimmel, 2002 madrciusdban,
Pretoridban megtartott afrikai kormdnykozi konferencidra,

tekintettel a nairobi nyilatkozatra és a 2000. évi koordindlt cselekvési programra (és annak hirom,
2002-ben, 2004-ben és 2005-ben megtartott, miniszteri szint(i feliilvizsgélati konferencidjira), vala-
mint a kézi 6fegyvereknek és konny( fegyvereknek a Nagy-Tavak és Afrika szarva régidkban torténd
ellendrzésérdl és visszaszoritdsar6l szol, 2004. évi nairobi jegyzékonyvre, amely 2006. méjus 5-én
Iépett hatélyba;

tekintettel a Nyugat-Afrikai Allamok Gazdasigi Kozossége dltal a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek
nyugat-afrikai importjra, exportjira és gydrtisira 1998-ban kihirdetett moratériumra, valamint ennek
késdbbi meghosszabbitdsaira,

HLL191,,2002.7.19, 1. 0.
HLL156.,2003.6.25.,79.0.
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tekintettel a 16fegyverek, a 16szerek, a robbandszerek és az ezekhez kapcsol6dd egyéb felszerelések ille-
gdlis gyartdsa és kereskedelme elleni 1998. évi Amerika-kozi egyezményre (CIFTA),

tekintettel a 2006. janius 22-én, Bécsben elfogadott, a regiondlis integraciénak a béke és a biztonsig
elémozditasa terén betoltott szerepérdl sz6l6 éllasfoglalasara (1),

tekintettel a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek tiltott gyartdsa, tovdbbaddsa és forgalmazdsa, vala-
mint tdlzott felhalmozdsa altal az emberiségre és a fejlédésre gyakorolt negativ hatds kezelésérdl sz616
AJRES[60/68 kozgyilési hatdrozatra,

tekintettel a globalis ,Egymillié arc peticiéra”, amelyet vildgszerte tobb mint 1 millié ember és 250 nem
kormadnyzati szervezet timogat, kotelezd erejii nemzetkozi fegyverkereskedelmi szerzédést kovetelve,

tekintettel a Politikai Bizottsag jelentésére,

idvozolve, hogy egyre nagyobb nemzetkozi timogatdst kap az a jogilag kotelez8 érvény(i nemzetkozi
fegyverkereskedelemi szerz8dés, amelynek célja az emberi jogokat vagy a nemzetkozi humanitdrius
jogot sért8, az allamok és régidk stabilitdsat veszélyeztetd, illetve a valdszintleg fegyveres konfliktusok
kirobbandsdhoz vagy kiélez6déséhez vezetd fegyverszallitisok betiltdsa, és amelynek tdmogatdsat tobb
mint 50 orszdg jelentette be hivatalosan;

tidvozolve a fegyverszllitdsokra vonatkozd, nem kormdnyzati szervezetek és jogi szakértdk altal kidol-
gozott ltalanos elvek sorat, amelyek meghatdrozzak az dllamok kotelezettségeit a fegyverek és 18szerek
nemzetkozi szdllitdsai tekintetében,

emlékeztetve arra, hogy a feliilvizsgdlt Cotonou-i Megallapodas szerint a korrupcié stlyos esetei a part-
nerségi megdllapodas 96. és 97. cikkével osszhangban konzulticidhoz vezethetnek, és e konzulticidk
kiilonleges esetekben kiilonleges intézkedéseket eredményezhetnek,

eltokélve, hogy minden szempontbdl csokkentik a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek tiltott kereske-
delme dltal okozott emberi szenvedést, és szem el6tt tartva, hogy a konfliktusok utdni és béketeremtd
erbfeszitések sordn nemzeti intézkedésekre is szitkség van a kézi l6fegyverek és konnyti fegyverek
szabdlyozdsihoz, tovabbd emlékeztetve, hogy béke nélkill nem létezik biztonsdg vagy fenntarthat6
fejladés,

mivel a becslések szerint évente félmillié embert 6lnek meg kézi l6fegyverrel,

idvozolve az ,A hagyomanyos fegyverek behozataldnak, kivitelének és szallitdsanak hatékony ellendr-
zése” cimi ENSZ hatdrozat tervezetének 2006. jalius 24-1 megkiildését, amely a kormanyzati szakérték
csoportjanak létrehozasara szolit fel, és e csoport ,legkésébb 2008-ban megkezdi a hagyoményos fegy-
verek behozataldra, kivitelére és széllitdsara vonatkoz6 kozos nemzetkozi normakat megéllapité atfogo,
jogilag kotelez§ erejli eszkoz megvaldsithatdsaganak, alkalmazasi korének és tervezett paramétereinek
vizsgalatat”,

tekintettel az UNPoA végrehajtdsa terén tett el6rehaladas feliilvizsgdlatdt szolgdlé ENSZ konferencidra,
amelyre 2006. jinius 26. és julius 7. kozott keriilt sor (a tovabbiakban a kézi 16fegyverek feliilvizsgalati
konferencidja), valamint arra, hogy a konferencia teljes mértékben sikeres nyomon kovetésére van
szitkség, bar annak sordn semmilyen 1épésrdl és intézkedésrSl nem sikeriilt megéllapodni a cselekvési
program tovabbi erdsitését illetGen,

megdllapitva, hogy a fenti hatdrozattervezetnek — amelyet 2006 oktoberében, az ENSZ Kozgyiilés elsé
bizottsagaban kivannak beterjeszteni — tartalmaznia kell az dllamok emberi jogok el6mozditdsaval és
védelmével kapcsolatos kotelezettségeit, amelyek nélkiil a jovébeli fegyverkereskedelmi egyezmény nem
akadalyoznd meg, hogy a legstlyosabb visszaélések elkovetSinek fegyvereket szallitsanak,

Ujolag megerdsitve aggodalmat a kézi 16fegyverek és konnyd fegyverek folyamatos tiltott terjedésével
kapcsolatban, amelyek a fejl6dS vildg valddi tomegpusztité fegyverei, felesleges emberi szenvedést
okoznak, silyosbitjdk a fegyveres konfliktusokat és az instabilitist, elsegitik a terrorizmust, akadé-
lyozzdk a fenntarthatd fejlédést és a jogdllamisdgot, tovdbbd hozzdjirulnak az emberi jogok és a
nemzetkozi humanitérius jog stlyos megsértéséhez,

() HLC 307.,2006.12.15.
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idvozolve a 2006. julius 24-i dlldsfoglalds-tervezetet, amelyet Argentina, Ausztrdlia, Costa Rica,
Finnorszdg, Japan, Kenya és az Egyesiilt Kirdlysdg nyujtott be az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének elsd
bizottsdgahoz, kérve a hagyomanyos fegyverek behozataldra, kivitelére és szallitdsdra vonatkozé kozos
nemzetkozi normakat megdllapito, jogilag kotelezd erejii eszkozrdl szolo jelentés elkészitéséért felelgs
szakértdi csoport létrehozdsdt, és siirgetve, hogy az emlitett bizottsdg azéltal erdsitse meg a szakértdi
csoport megbizatdsit, hogy abban kifejezetten emlitést tesz az emberi jogokrol, leroviditi a hatdriddket,
és a ,megvaldsithatésdg” vizsgdlatdra vonatkozé félreértheté megfogalmazast a kotelezd erejii fegyver-
kereskedelmi egyezmény egyértelmd tdmogatdsaval helyettesiti,

emlékeztetve arra, hogy a G8 csoport orszdgai bonyolitjdk a vildg fegyverkereskedelmének koriilbeliil
85 %-it, és az Egyesiilt Allamok Kongresszusa dltal készitett, 2005. augusztus 29-i jelentés szerint
1997 és 2004 kozott a hagyomanyos fegyverek fejl6dé orszagoknak torténd szallitdsardl szolé megal-
lapodasok értéke az Osszes nemzetkozi fegyverszdllitdsi megdllapodds 62,7 %-at tette ki, 2004-ben
pedig a fejl6d6 orszagokba irdnyuld fegyverszallitds értéke a vildg fegyverszdllitdsainak 64,6 %-dt tette
ki,

emlékeztetve arra, hogy a G8 csoport orszagai egyiittvéve évente koriilbeliil 63 millidrd eurét koltenek
fejlesztésre, és az EU és maguk az eurdpai orszagok a teljes hivatalos fejlesztési tdimogatds tobb mint
felét adjak,

megerdsitve, hogy a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek fejlett orszdgok dltal végzett, valamint fejlédé
orszagok kozott zajlé kivitele konfliktusokat szithat, ezdltal ugyanezen orszdgok fejlesztési és technikai
segitségnyujtdsi politikdira htranyos hatdssal van,

fellelkesiilve amiatt, hogy az allam- és kormdnyfék a 2005. évi vildgszintdi csdcstaldlkozon az UNPoA
végrehajtiséhoz tdmogatdsukat fejezték ki, és elismerték, hogy a kézi 16fegyverek és konnyii fegyverek
tiltott kereskedelme negativ hatdst gyakorol a fejlédésre, a békére, a biztonsagra és az emberi jogokra,

mivel mind a fejlett, mind a fejl6d§ orszdgokban kell§ figyelmet kell forditani a kézi 16fegyverek és
konnyt fegyverek megengedett vagy tiltott gydrtdsa, széllitdsa és forgalmazdsa, valamint a korrupci6
gyakorlata kozotti osszefiiggésre,

hangstlyozva eltokéltségét az irdnt, hogy az UNPoA-t meg kell erdsiteni, és a kormdnyokat meg kell
gy6zni arrdl, hogy kotelezd erejii rendelkezésekrdl dllapodjanak meg a kézi 16fegyverek és konnyii fegy-
verek nemzetkozi, regionalis és nemzeti jogszabalyok révén torténd ellenSrzése érdekében (ideértve
ezek kereskedelmét és szdllitdsat is),

azzal a meggy6z8déssel, hogy itt az ideje, hogy a nemzetkozi és regiondlis kozosségek a nemzetkozi
jog, ezen belill az emberi jogok és a nemzetkdzi humanitdrius jog tiszteletben tartdsdn alapuld, kote-
lez§ erejti nemzetkozi normak elfogadasa révén foglalkozzanak a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek
terjedésének és az ezekkel valé visszaélés kérdésével,

aggodalmat fejezve ki amiatt, hogy az dllamok szdmdra a kézi l6fegyverek és konny( fegyverek tiltott
kereskedelmének gyors és megbizhat6 azonositisit és nyomon kovetését lehetdvé tevd nemzetkozi
eszk6z nem terjed ki a 18szerekre és robbandszerekre, valamint hogy az eszkoz jogilag nem kotelezd

”

erejd,

sajndlatdt fejezve ki a kézi 16fegyverek és konnyd fegyverek tiltott kereskedelme elleni kiizdelemmel
kapcsolatos kib@vitett ENSZ-konzultdciok lasstisdga, valamint a fegyverkereskedelemrdl sz616, jogilag
kotelezd erejii nemzetkozi eszkoz létrehozdsdra vonatkozd kotelezettségvéllalds elmaraddsa miatt,

hangstlyozva, hogy az UNPoA elGirja az dllamok szdmdra, hogy a kiviteli engedélyek irdnti kérelmeket
szigori nemzeti szabdlyozds, illetve az oOsszes kézi 16fegyverre és konnyi fegyverre vonatkozd, az
allamok meglevd felelGsségeivel és a vonatkozé nemzetkozi joggal dsszhangban ll6 eljardsok alapjin
birdljék el, figyelembe véve kiilonosen e fegyverek illegdlis kereskedelembe keriilésének kockazatit,

idvozolve és tdmogatva a civil tarsadalmi szervezetek dltal kampanyok keretében tett, kiilonosen a
fegyverkereskedelmi egyezmény tdmogatdsira osszpontositott erdfeszitéseket,

megerdsitve, hogy a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek elérhetSségének, kindlatdnak és keresletének
csokkentése nélkiilozhetetlen az osszes dllam és azok polgdrainak jolétéhez, és ez dltaldban véve az
ennek érdekében tett nemzeti, regiondlis, kontinentdlis és nemzetkozi szintd cselekvéseken/kezdemé-
nyezéseken keresztill, killonosen az aldbbiak révén érhetd el:

- a kézi 16fegyverek és konnyi fegyverek gydrtdsanak csokkentése,

- a konfliktusok mélyebb okainak felszdmoldsdra irdnyul6 dtfogd politikai kotelezettségvéllalds és
fellépés,
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— a kézi l6fegyverek és konnyt fegyverek tiltott gyartasanak, birtokldsdnak, raktdrozdsdnak, kereskedel-
mének és a velitk val6 visszaélésnek a megelGzése, lekiizdése és felszamoldsa,

— a lakossdg tudatossigdnak és az oktatdsnak a kihangstlyozasa,

— a felesleges és tiltott fegyverek hatékony begytijtését és megsemmisitését biztosité mechanizmusok
bevezetése,

— hatékony lefegyverzési, leszerelési és tjrabeilleszkedési intézkedések bevezetése, amelyek a béke-
megdllapoddsok keretében el6mozditjdk az emberek biztonsdgat és a fenntarthat6 fejlédést,

— a leszerelt katondk, a veterdnok és killonosen a gyermekkatondk rehabilitacidjanak és Gjboli beillesz-
kedésének tdmogatdsa, az Afrikai Uni6 konfliktus utdni djjaépitésrdl és fejlesztésr6l (RDPC) szdld
kovetkeztetéseiben emlitettek szerint, figyelembe véve kiilonleges igényeiket, kiilonosen a csaldd-
jukkal valé Gjraegyesitést, a civil tdrsadalomba val6 Gjboli beilleszkedésiiket és megfelel§ rehabilitaci-
jukat tekintve,

— annak biztositdsa, hogy a gyermekek a konfliktustdl sdjtott teriileteken ne keriiljenek kozvetlen
kapcsolatba kézi 16fegyverekkel és konnyt fegyverekkel,

— a kézi l6fegyverek és konny( fegyverek jelenléte dltal killondsen a nékre és lanyokra gyakorolt hatas
elismerése, ideértve a nemi alapu erészakot,

— az ENSZ BT 1325 (2000) szdmi hatdrozatidban szerepl6 rendelkezések végrehajtdsinak el6-
mozditdsa,

— annak felismerése, hogy a kézi 16fegyverekkel és konnyti fegyverekkel kapcsolatos programoknak a
konfliktust kovet§ és dtmeneti idGszakok utan is folytatddniuk kell, azdltal, hogy a kézi 16fegyverek
visszaszoritasat és kezelését beépitik a nemzetbiztonsdggal, fejlesztéssel, egészségiiggyel, a szegénység
csokkentésével, blinmegel8zéssel és konfliktus utdni Gjjaépitéssel kapcsolatos Gsszes nemzeti és helyi
cselekvési tervbe és stratégidba, amelyeket a kozosség és az érintettek Osszes tagjaval, ezen beliil a
nem kormdnyzati szervezetekkel folytatott konzulticié és egyiittm@ikodés keretében végeznek, a
helyi viszonyokhoz igazitott fejlesztési 9sztonz8k felhasznaldsaval;

idvozolve az Eurdpai Uni6 kézi 6fegyverek és konny( fegyverek, illetve azok 18szereinek tiltott felhal-
mozésa és kereskedelme elleni kiizdelmet szolgdld stratégidjit, és megerGsitve, hogy a kézi 16fegyverek
és konnyi fegyverek kérdésében az Eurdpai Unidnak a hatdrain kivilli fellépését széleskorti, kovetke-
zetes elképzelésre kell alapoznia, amely figyelembe veszi a hosszi tava fenntarthaté fejlédést, valamint
azt, hogy a kormanyok nemzetkozi szervezetek keretében folyé nemzetkozi egyiittmiikodésére, és a
nemzetkozi jog szerinti kotelezettségeik betartdsdra van sziikség;

felkérve az EU tagdllamait, hogy kezeljék prioritdsként a kézi 16fegyverek és konnyt fegyverek ellenér-
zésére és felszdmoldsdra irdnyulé stratégidkat, példdul a veterdnok lefegyverzését, leszerelését, haza-
térését, rehabilitdcidjat és djrabeilleszkedését (DDRRR) szolgdld, a helyi kozosségekkel és a fegyveres
erGszak talélGivel teljes partnerségben végzett projekteket, valamint hogy a 10. EFA keretében gondos-
kodjanak az ilyen programok elegend§ mértékii finanszirozdsardl;

mivel az EU tagéllamainak a fegyverkivitelrdl sz0l16, jogilag kotelezd erejli magatartdsi kodexben rogzi-
tett egyértelmdi, hatékony és osszehangolt kozos fegyverkivitel-ellendrzési politikdja révén az EU az
AKCS-dllamokban dont6 mértékben hozzdjirulhatna a fenntarthaté fejlédéshez,

ismét kiemelve, hogy a kézi 16fegyverek és konnyti fegyverek tiltott kereskedelmének minden szem-
pontbdl torténs megelSzése, lekiizdése és felszamoldsa kulcsfontossagi eleme a konfliktusok megel6-
zését és rendezését, a konfliktusok utdni fenntarthaté Gjjaépitést, a tartos béke és a biztonsdg elGsegi-
tését, valamint a blinmegel8zést szolgdld erdfeszitéseknek, ezdltal segiti a fenntarthaté emberi és tdrsa-
dalmi-gazdasdgi fejl6dés feltételeinek megteremtését,

fokozottabban figyelembe véve a fegyveres erészak dldozatainak kiilonleges igényeit, beleértve egészsé-
giiket, gazdasdgi és rehabiliticids igényeit, valamint a ndk, a férfiak, a ldnyok, a fidk, az idések és a
menekiiltek kiillonbo6zd igényeit,
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AB.

AC.

ismét hangot adva a kézi 16fegyverek és konnyii fegyverek gyermekekre gyakorolt pusztité hatdséval
kapcsolatos nagy fokd aggodalmanak, akik koziil sokan a fegyveres konfliktusok dldozatai vagy gyer-
mekkatonasdgra kényszeritik ket, vagy szervezett fegyveres er8szakban vesznek részt, és e tekintetben
figyelembe véve az ENSZ Kozgytilésének gyermekekrdl sz6l6 kiilonleges iiléseit, valamint a Biztonsdgi
Tandcs 1379., 1460., 1539. és 1612. szdma hatdrozatat, amelyek hozzdjdrulnak a fegyveres konflik-
tusok éltal érintett gyermekek védelme kezelésének dtfogd keretéhez,

emlékeztetve arra, hogy az UNDP emberi fejlddésr6l sz6lé 2003. évi jelentése szerint a katonai
kiaddsok és addssdgok koltségei jelentik a millenniumi fejlesztési célok elérésének két legfontosabb
akadalyat, és az exporthitel-iigynokségek fontos szerepet jatszanak a fejl6d orszdgok katonai kiada-
sainak és addssdgainak novelésében,

felkéri az dllamokat, hogy dllapodjanak meg a fegyverszdllitisokra vonatkozé dltalinos elvrendszerrdl,
amely legaldbb a kovetkezSket biztositja:

- minden fegyverszallitast erre a célra kiadott engedéllyel vagy felhatalmazdssal engedélyezzenek,

— a vonatkoz nemzetkozi jog szerinti meglevd kotelezettségeket tartsik tiszteletben,

az ENSZ BT dltal el6irt fegyverembargokat tartsék tiszteletben és hajtsdk végre, és

az engedélyek és felhatalmazdsok kiaddsit meg kell tagadni, ha fenndll annak kockdzata, hogy az
exportdlt fegyvereket az emberi jogok és a nemzetkdzi humanitdrius jog sdlyos megsértésére is
felhaszndlhatjdk, beleértve azt a kockdzatot, hogy ezek a fegyverek arra nem jogosult felhasznd-
l6khoz, példaul terroristakhoz, zsoldos katondkhoz és gerillikhoz keriilhetnek, és ezaltal hatdssal
lehetnek a regiondlis és/vagy belsg biztonsdgra és stabilitdsra;

sirgeti, hogy a nemzetkozi kozosség az ENSZ keretében kezdjen hatékony targyaldsokat a nemzetkozi
fegyverkereskedelmi szerz8désrél, hogy egy jogilag kotelezd erejli eszkozt hozzanak létre a kézi 16fegy-
verek és konny( fegyverek gyartisinak az Osszes gyartd orszagban torténé csokkentése, valamint a
fegyverszallitisok vilagszintli szabdlyozdsa érdekében, az el6z8 bekezdésben emlitett dltaldnos elvekrdl
folytatott egyeztetések sordn meghatarozottak szerint;

hangstilyozza, hogy a nemzetkozi jog szerint a fegyverszallitisok tekintetében fenndlld, kiilondsen az
emberi jogi és a humanitdrius jogi szempontokra vonatkozé kotelezettségeket egységes szerkezetbe kell
foglalni;

felszolitja az ENSZ fegyverekrdl sz6l6 jegyz6konyvének valamennyi aldird felét, hogy a jegyzSkonyvet
ratifikdljak és nemzeti jogukba haladéktalanul tiltessék dt;

sirgeti az UNPoA, a fegyverekrdl sz616 jegyz8konyv és mas hasonlé nemzetkozi és regiondlis eszkozok
és kezdeményezések részes dllamait, hogy dolgozzanak ki technikai segitségnyujtasi programokat azon
harmadik dllamok vagy regiondlis szervezetek timogatasdra, amelyek a fegyverkereskedelem szabalyo-
zdsat szolgalo jogszabalyi rendelkezéseket kivannak kidolgozni;

siirgeti az UNPoA és mds alkalmazandé nemzetkozi eszkozok részes dllamait, hogy dllapodjanak meg
egy egységes jelentéstételi mechanizmusrdl, amelyet a késébbi feliilvizsgdlati konferencidk vagy folya-
matok sordn haszndlndnak, és amelyet a részes llamokkal konzultdlva az ENSZ leszerelési tigyekkel
foglalkoz6 f6osztdlya (UNDDA) dolgoz ki és koordindl;

Regiondlis szinten

7.

felszolit arra, hogy a szubregiondlis vagy regiondlis szervezeteken belill — a helyzettSl figgéen —
hozzanak létre vagy jeloljenek ki egy kapcsolattartdsi pontot, amely az UNPoA végrehajtdsdval kapcso-
latos kérdésekben 6sszekotSként mikodik;

osztonzi a kézi 16fegyverek és konny( fegyverek tiltott kereskedelmének minden szempontbdl torténd
megelSzésére, lekiizdésére és felszamoldsdra irdnyuld, jogilag kotelezd ereji eszkozok létrehozdsa érde-
kében folytatott targyaldsokat, és felszdlitja az allamokat, hogy azokat ratifikdljdk és teljes mértékben
hajtsdk végre;

Nemzeti szinten

10.

stirgeti, hogy az dllamok a fegyverembargdk megsértését (ideértve azok pénziigyi és logisztikai timoga-
tésdt is) nemzeti jogukban mindsitsék blincselekménynek;

sirgeti, hogy az édllamok javitsdk a fegyveres erdk, a biiniildoz6 szervek és a bintetSjogi rendszerek
muikodését, atlathat6sagat és demokratikus elszdmoltathatdsdgdt, hogy hozzdjéruljanak egy olyan biz-
tonsdgos kornyezet kialakitdsdhoz, ahol az dllampolgdrok nem érzik sziikségét 16fegyver birtokldsanak;
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11. ajdnlja, hogy a tengerentdli teriileteken beavatkoz6 katonai és biztonsdgi maganszolgaltatok tevékenysé-
gének szabdlyozdsa érdekében a nemzeti jogot hajtsdk végre és annak betartdsdrol aktivan gondoskod-
janak, és, amennyiben ilyen jogszabdlyok nem léteznek, azokat a fejl6dd biztonsagi dgazat szabalyoza-
sdnak javitdsa és elszdmoltathatosdgdnak novelése érdekében dolgozzak ki és alkalmazzdk;

12. siirgeti, hogy minden éllam illessze be nemzeti jogdba a biiniildozési tisztvisel6k magatartasi szabaly-
zatdt ("), valamint a bliniildozési tisztvisel6k eralkalmazdsardl és 16fegyverhasznalatdrdl sz6lé alap-
elveket (3;

13. hatdrozottan ajinlja, hogy a kormdnyok a polgdri személyek szdmara tiltsdk be mindenfajta automata
és félautomata 16fegyver és gépfegyver birtokldsat és haszndlatat;

14. siirgeti, hogy az dllamok dolgozzanak ki nemzeti jogszabélyokat a kézi 16fegyverek és konnyii fegy-
verek, valamint az automata és félautomata gépfegyverek ellendrzésére és engedélyezésére, valamint
annak megakaddlyozdsdra, hogy a kordbban erészakos cselekményeket, kiilonosen csalidon beliili
erGszakot elkovetett, illetve fegyverkereskedelemben vagy a fegyverzetellendrzési szabdlyok megsérté-
sében részt vett személyek fegyverhez juthassanak;

15. hangsiilyozza, hogy sziikség van a nemzeti kezdeményezések fenntarthatdsiganak biztositdsara, tobbek
kozott az igények és az eszkozok értékelésének kidolgozdsa, a civil tdrsadalommal folytatott ilyen
irdnya partnerségek tdmogatdsa, valamint az dllamok intézkedések végrehajtdsa terén fenndlld elséd-
leges felel@sségének elismerése révén;

16. felszolit minden szerepldt, hogy erésitse meg a meglévé nemzeti kapcsolattarté pontokat, illetve koor-
dindcids tigynokségeket, valamint ezek kapcsolatait a nemzetkozi és kétoldali adoményozdkkal;

17. a kovetkezdket tekinti prioritdsnak (a bamakoi nyilatkozat és az UNPoA ajnldsai szerint):

- mikod6 nemzeti kapcsolattarté pontok, nemzeti cselekvési tervek ésfvagy nemzeti koordindcids
tigynokségek létrehozdsa és fejlesztése, ahol ez még nem tortént meg;

— a fegyverekre vonatkozé szabdlyozds megerdsitésének sziikségessége, beleértve az ilyen targyt
jogszabélyok megerGsitésének és harmonizéldsanak sziikségességét; a biiniildoz8 szervek képzését és
kapacitdsépitését célzé6 programok bevezetésének szitkségessége a kérdés valamennyi szempontja
tekintetében, de kiilondsen a hatdrellendrzést, a készletgazdalkoddst és a nyilvantartdsok vezetését
illetGen;

— szitkség esetén a biiniildoz8 szervek operativ kapacitdsainak novelése, beleértve a fegyverkészletekkel
val6 gazdilkoddst, a nyomon kovetést és megsemmisitést, a nyilvantartdsok vezetését és a hatdr-
ellendrzést;

- az informdcidcsere és az egyiittm(ikodés mechanizmusainak megerdsitése a kézi 16fegyverek és
konny fegyverek tiltott kereskedelmének megelSzése, lekiizdése és felszamoldsa érdekében;

18. siirgeti azoknak az dllamoknak az UNPoA végrehajtdsiban valé részvételét, amelyek ezt még nem
tették meg;

19. siirgeti, hogy az 6sszes dllam szabilyozza a fegyverkészleteivel val6 gazdalkodast, és védjék a készle-
teket a lopasokkal vagy elttinésekkel szemben;

20. siirgeti, hogy az Gsszes dllam — kiilonosen az AKCS- és az EU-dllamok — vegyen részt a fegyverkereske-
delemmel kapcsolatos informdcidcserében;

21. siirgeti, hogy az osszes dllam a lehet§ leghamarabb fogadja el a sziikséges jogalkotdsi és egyéb intézke-
déseket annak érdekében, hogy nemzeti jogukban biincselekménynek mindsitsék a kézi 16fegyverek és
konnyt fegyverek, a 18szerek és egyéb kapcsolddo felszerelések tiltott gyartdsat, kereskedelmét, illetve
illegdlis birtokldsat és hasznélatat;

22. siirgeti, hogy az osszes dllam Gjolag erGsitse meg a gyermekeknek a kézi 16fegyverek és konnyt fegy-
verek terjedése és az ezekkel valo visszaélés hatdsaitol, valamint a habortis id6kben gyermekkatonaként
torténd kizsdkmdnyoldsuktol valé megvédelmezése érdekében tett kotelezettségvallaldsat;

(") A blintildozési tisztvisel6k magatartdsi szabdlyzata; az 1979. december 17-i 34/169. szdmi kozgy(ilési hatdrozattal

fogadtak el.

() A biinildozési tisztvisel6k erSalkalmazdsardl és 16fegyverhaszndlatdrdl szol6 alapelvek; az Egyesiilt Nemzetek biin-
megel6zésrdl és a blinozékkel valé bandsmddrol szolé nyolcadik konferencidjan fogadtdk el, Havanna, Kuba, 1990.
augusztus 27. - szeptember 7.
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23.

24,

siirgeti, hogy minden dllam erdsitse meg az ENSZ BT 1325 (2000) szdmd hatdrozata szerint fennall6
felel@sségeit, azdltal, hogy véget vet a népirtdsokért, az emberiség elleni biintettekért és haborts biing-
kért, ezen beliil a ndk és a lednyok elleni nemi erdszakért felel6s személyek biintetlenségének és elleniik
birésdgi eljarast indit; valamint e tekintetben hangstilyozza, hogy — amennyiben lehetséges — az ilyen
biincselekményeket ki kell zdrni az amnesztiarendeletekbdl;

sirgeti, hogy a cselekvési program és az ENSZ BT nékr6l, békérdl és biztonsagrél sz6ld 1325 (2000)
hatdrozatanak hatékony végrehajtdsa érdekében a kézi 16fegyverek és konny( fegyverek tiltott kereske-
delmének kezelésekor az Osszes dllam vegye figyelembe a nemek kérdésének, valamint a nék egyedi
igényeinek valamennyi vonatkozdsit;

Zir6 megdllapitisok és prioritisként kezelt intézkedések

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

megerGsiti az UNPoA végrehajtasaval és kiterjesztésével kapcsolatos eltokéltségét, amelynek integritdsat
meg kell 8rizni, és amely nem képezheti tdrgyaldsok targyat;

ajanlja, hogy a feliilvizsgalati konferencia lelombozd kimenetele ellenére tegyenek kozzé éves jelentést
az ENSZ dltal az UNPoA végrehajtasa terén elért el6rehaladdsrol;

ajanlja, hogy az UNPoA-ra vonatkozé ENSZ feliilvizsgdlati konferencidt kovetSen — elismerve, hogy ez
az eljrds az UNPoA keretein kivill, azzal parhuzamosan zajlik majd — az érintett dllamok 2006-ban
folytassdk a fegyverszdllitdsokra alkalmazand¢ dltaldnos elvek kidolgozasdt, és/vagy ez az ENSZ rend-
szerén belill valjék parhuzamos és kiegészitd folyamattd, amely egy nemzetkozi eszkoz létrehozdsdhoz
vezet;

tdvozli, hogy az Egyesiilt Nemzetek Kozgyilésének nemzetkozi leszerelési bizottsiga 2006.
oktober 26-an hatdrozatot hagyott jovd, amelynek célja egy atfogd, jogilag kotelezd erejii, a hagyoma-
nyos fegyverek kereskedelmére vonatkozdan nemzetkozi normékat megéllapitd eszkoz létrehozdsa, és
kéri az AKCS-EU allamokat, hogy a Kozgy(ilésben tdmogassdk ezt a hatdrozatot;

mély sajndlatat fejezi ki amiatt, hogy az ENSZ 2006 jaliusdban megtartott feliilvizsgdlati konferencidja
nem jutott kozos dlldspontra, és killonosen nem tudott megéllapodast elérni a jovdbeli fegyverkereske-
delmi szerz8dés elveirdl, valamint nem vezetett be nyomon kovetési mechanizmust;

kéri, hogy a tobboldalt és regiondlis pénziigyi intézmények megfelel§ esetben tegyenek intézkedéseket
annak érdekében, hogy a konfliktus utdni teriiletek wijjaépitését és rehabilitaldst szolgdld erdfeszitések
keretében a kézi 16fegyverekre és konny( fegyverekre vonatkozé programokat hozzanak létre, és tore-
kedjenek a kormdnyzati kérdések konszolidaldsdra, a jogszabédlyok megerdsitésére, valamint a biniil-
doz8 szervek kézi 16fegyverekkel és konnyti fegyverekkel kapcsolatos mveleti kapacitdsanak javitdsdra;

szintén felszolitja ezeket a pénziigyi intézményeket, hogy tdmogassik azokat a tdrsadalmi-gazdasagi
fejlesztési programokat, amelyek minden szempontbdl kiterjednek a kézi 16fegyverek és konnyt fegy-
verek tiltott kereskedelmének probléméjival és kovetkezményeivel kapcsolatos lakossdgi tudatossig
novelésére;

osztonzi, hogy a lefegyverzésre, leszerelésre és tjrabeilleszkedésre irdnyulé nemzeti programok megfe-
lel§ esetben regiondlis tdmogatdst kapjanak, kiilonosen konfliktus utdni helyzetekben, kiilonos tekin-
tettel a vonatkozd jogi, rendeleti és kozigazgatdsi eljdrdsok bevezetésére, betartdsdra, végrehajtisdra és
megerdsitésére;

felszolitja a régidkat, hogy tdmogassik a hatékony készletgazdilkoddst és a biztonsdgot, kiilonosen
fizikai biztonsagi intézkedések révén;

Osztonzi a régiokat, hogy megfelel§ esetben és onkéntes alapon intézkedéseket dolgozzanak ki az atlt-
hat6sdg novelésére a kézi l6fegyverek és konnyt fegyverek tiltott kereskedelmének minden szem-
pontbdl torténd megel6zése, lekiizdése és felszamoldsa érdekében;

siirgeti az Osszes EU- és AKCS allamot, valamint az erre képes megfelel6 nemzetkozi és regiondlis szer-
vezeteket, hogy komolyan mérlegeljék az UNPoA-ban szerepld intézkedések végrehajtdsinak tdmoga-
tasat szolgdlo segitségnyujtast, beleértve a technikai és a pénziigyi segitségnyujtast;

siirgeti az Osszes allamot, illetve nemzetkozi és regiondlis szervezetet, mind kormdnyzati, mind parla-
menti szinten, hogy mikodjenek egytitt a kézi 16fegyverek és konnyi fegyverek tiltott kereskedelmével
kapcsolatos eréforrdsok és informdciok megosztdsit szolgld partnerségek kialakitdsa és megerdsitése
terén;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

sirgeti — az UNPoA végrehajtdsdnak elGsegitése érdekében — az osszes EU- és AKCS-dllamot, illetve a
nemzetkozi és regiondlis szervezeteket annak komoly mérlegelésére, hogy kérésre nytjtsanak segitséget
az érdekelt dllamoknak a kapacitdsépitéshez, tobbek kozott a megfelel§ jogszabilyok és szabalyozds
kidolgozasa, biiniildozés, a nyomon kovetés és jelolés, a készletgazddlkodds és a biztonsdg, a kézi
l6fegyverek és konny( fegyverek megsemmisitése, valamint az informécidk gytjtése és cseréje terén,
ezaltal hangsilyozva az 6ssze tagdllam azzal kapcsolatos felel@sségét, hogy biztositsdk a nemzeti kezde-
ményezések fenntarthatdsdgat az UNPoA szerinti sszes kotelezettségvéllalds végrehajtdsaban;

felszdlitja az osszes dllamot nyilvdnos adatbazis 1étrehozdsara, amely a tagdllamok és a nemzetkozi,
regiondlis és egyéb érintett szervezetek altal 6nkéntes alapon benydjtott informdcidkat tartalmaz az
érintett orszdgok igényeirdl és az UNPoA végrehajtdsdval kapcsolatban szerzett tapasztalatokrol, vala-
mint egyéb informdciékat, amelyek javithatjdk a koordindci6t, és a forrdsokat Gsszehangolhatjdk az
igényekkel;

felidézi az OECD Fejlesztési Segitségnyujtasi Bizottsdganak irdnymutatdsait, valamint a fejlesztési part-
nerek dltal annak lehet6vé tétele érdekében tett egyéb 1épéseket, hogy a hivatalos fejlesztési tdmogatdst
(ODA) az UNPoA végrehajtasdhoz felhasznalhassdk; 6sztonzi valamennyi dllamot, tigynokséget és
intézményt, hogy teljes mértékben haszndljdk ki e fejlesztés elényeit; a fenti irinymutatdsok tovabbi
feliilvizsgalatdra szolit fel, hogy a hivatalos fejlesztési tdmogatdst nagyobb mértékben haszndljék fel az
UNPoA végrehajtdsinak tdmogatdsdhoz, valamint a kézi 16fegyverek és konny( fegyverek elterjedése és
tiltott hasznélata negativ hatdsainak lekiizdéséhez;

felszolitja az ENSZ titkdrsdgat, hogy vezetS szerepet toltson be, és koordindlja az UNPoA intézkedé-
seinek végrehajtdsat;

felszolitja az AKCS-EU Tandcsot, hogy kotelezze el magdt az UNPoA végrehajtdsa érdekében folytatott
EU-AKCS egyiittmitkodés megerGsitése irdnt, és kétévente tartsa meg a ,Sziikségletek és partnerségek”
elnevezésti regionalis konferencidt, hogy a 2002. évi, afrikai ,Sziikségletek és partnerségek” konferenci-
dhoz hasonldan az egyes régiokban feliilvizsgdljdk a végrehajtdst;

felszolit arra, hogy a kézi 16fegyverekkel és konnyi fegyverekkel kapcsolatos kérdéseket épitsék be a
vonatkozé EU és AKCS folyamatokba és dokumentumokba, kiilonosen a megfelel§ regiondlis és
nemzeti szerveik békével és biztonsdggal kapcsolatos valamennyi politikdjba és cselekvésébe, ameny-
nyiben arra a biztonsagi dgazat reformjéhoz (SSR), illetve a lefegyverzési, leszerelési és tjrabeilleszkedési
(DDR) folyamathoz sziikség van;

felszolit a parlamenti intézkedések és a helyes kormanyzdssal kapcsolatos munka prioritdsainak megha-
tdrozdsdra, mivel ezek a kézi l6fegyverek és konny( fegyverek és a regiondlis konfliktusok kérdésének
kezelését szolgald valamennyi stratégia nélkilozhetetlen eleme;

felkéri az EU- és AKCS-tagdllamokat, a bizottsagi kildottségeket, valamint az EU és az AU soros elnok-
ségét, hogy védjék meg az ebben az édlldsfoglaldsban megfogalmazott elveket és ajanldsokat;

ennek keretében felszélitja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy siirgsen zdrjdk le a konny( fegyverekre
vonatkoz6 programokkal kapcsolatos hatdskor kérdésével foglalkozd birdsigi tigyiiket, és — ameny-
nyiben a kérdést egymds kozott nem tudjik rendezni — kérjék az Eurdpai Parlament kotelezd erejdi
kozvetitését;

felszdlitja a tagdllamokat, hogy hajtsdk végre a Tandcs fegyverkereskedelemrdl sz6l6 2003. évi kozos
allaspontjaban megéllapitott kotelezettségvéllaldsaikat; ezenkiviil arra szélit fel, hogy tegyék kozzé a
stratégia kétéves feliilvizsgdlatdt, és ebben szerepeljen azoknak a tagillamoknak a felsoroldsa, amelyek
nem teljesitették e teriileten tett kotelezettségvallaldsaikat;

felszolit az EU 1998-as fegyverkivitelrdl sz6l6 magatartdsi kodexének jogilag kotelezd erejtivé tételére;
felszolitja az EU-t, hogy tdjékoztassa az AKCS-partnereket a magatartdsi kodexrdl szol éves jelenté-
sekrél, valamint az annak végrehajtdsa terén tett el6rehaladdsrol;

kifejezetten felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy az elGcsatlakozdsi tdmogatdsi eszkoz, az
eurépai szomszédsagi és partnerségi tdmogatasi eszkoz, valamint a fejlesztési egyiittmikodési eszkoz
létrehozdsdrol sz6l6 rendeletek révén tegyék lehet6vé megfelel§ forrdsok mobilizaldsat a kézi 16fegyve-
rekkel és konnyt fegyverekkel kapcsolatos fellépésekhez;
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felszolitja az EU tagéllamokat, hogy vizsgdljidk meg az exporthitel-iigynokségeik altal nydjtott hite-
leknek a harmadik orszdgokban a békére, biztonsdgra és fejl6désre gyakorolt igen problematikus
hatdsdt, és arra kéri az Osszes tagéllamot, hogy tegyenek kozzé részletes informdciokat a fegyverkivi-
telhez nyujtott hitelekrdl, amelyek — egyes becslések szerint — a kifizetett dsszes exporthitel koriilbeliil
20 %-dt teszik ki, egyes tagdllamokban pedig 50 %-dt vagy ennél is tobbet, és killonosen arra kéri a
tagdllamokat, hogy véllaljanak kételezettséget arra nézve, hogy a jovében nem nyujtanak hitelt fegyver-
kivitelhez;

utasitja tarselnokeit, hogy tovabbitsdk ezt az dlldsfoglalast az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurdpai Bizott-
sagnak, a tagdllamok kormdnyainak, az Egyesilt Nemzetek f6titkdranak, a kézi 16fegyverekkel és
konny( fegyverekkel foglalkozé parlamenti férumnak, az Interparlamentaris Unié Kozgytlésének, az
Egyesiilt Allamok Kongresszusanak és a Panafrikai Parlamentnek.

ALLASFOGLALAS ()

a fejl6dd orszagokban a vizrdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

amely 2006. november 20. és 23. kozott it dssze Bridgetownban (Barbados),
tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerz6dés 177., 178., 179., 180., 181. és 181a. cikkére,

tekintettel a 2000. jinius 23-dn, Cotonou-ban (Benin) aldirt AKCS-EU partnerségi megallapoddsra, és
killonosen annak 23. cikkére, amely elismeri, hogy az AKCS-dllamok természeti eréforrasai felhaszndld-
sdnak javitdsdra van sziikség,

tekintettel a Mexikéban, 2006. mdrcius 16. és 22. kozott megrendezett 4. Viz Vildgférum kimenete-
lére,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) 1992-es Rio de Janeiro-i, kornyezettel és fejlédéssel foglalkoz6
konferencidja dltal elfogadott Agenda 21 programra, és kiilonosen annak 18. bekezdésére,

tekintettel a millenniumi nyilatkozatra és a millenniumi fejlesztési célokra, valamint az ENSZ viziigyi és
kozegészségligyi millenniumi projekt munkacsoportjanak ,Egészség, méltosdg és fejlédés: mire lesz
sziikség?” cimd zdrdjelentésére (2005),

tekintettel a fenntarthaté fejlédéssel foglalkozd, 2002. augusztus 26. és szeptember 4. kozott,
Johannesburgban megrendezett vildgszintd cstcstalalkozon elfogadott politikai nyilatkozatra, amely 6t
kulcsfontossagui teriileten hatdrozott meg prioritdsként kezelt cselekvéseket az ENSZ millenniumi
fejlesztési céljainak elérése érdekében: ezek a viziigy és kozegészségiigy, az energia, az egészségiigy, a
mezdgazdasdg és a bioldgiai sokféleség,

tekintettel a tdrsadalmi fejlédéssel foglalkoz6, Koppenhdgdban megtartott vilagszint(i cstcstaldlkozéra
(1995), valamint a szegénység elleni kiizdelemmel Osszefiiggésben a vizelldtdsrol és a kozegészség-
tigyrdl sz6l6 nyilatkozatdra,

tekintettel az édesvizrél sz6l6 bonni nemzetkézi konferencidra (2001),

tekintettel az ENSZ Mar del Platdban tartott viziigyi konferencidjara, valamint a vizforrasok értékelésére
és felhaszndldsdra vonatkozo cselekvési tervére (1977),

tekintettel a biztonsdgos vizzel és a hulladékok drtalmatlanitdsinak megfelel6 modjaival foglalkoz6
tjdelhi globalis konzultdciéra (1990),

tekintettel az Afrikai Egységszervezet (OAU) 37. csicstaldlkozéjan elfogadott keretdokumentumra,
amely kimondja, hogy az 1ij partnerség Afrika fejlesztéséért (NEPAD) 10 célkittizése koziil a kilencedik
az infrastruktirdk kiépitése és fejlesztése, beleértve az informdcids és kommunikaciés technoldgidt
(ICT), az energidt, a kozlekedést, a vizet és a kozegészségiigyet”,

(") Az AKCS-EU K6z6s Parlamenti Kozgytilés fogadta el 2006. november 23-dn, Bridgetownban (Barbados).



